METAL DESIGN

{GERDISA

B

B ——

-

=13 )

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | ®opmatsbi Colors | Colori | Couleurs | Farben | Colores | LiseTtos

Brass Copper Steel Calamine

120x120 80x80 60x120 60x60 30x60
48"x48” 32"x32” 247x48” 247x24” 12”x24”
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Deco Metal Design Steel 120x120 nt rt
Metal Design Diamond Steel 120x120 nt rt
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A NEW CREATIVE VISION OF CERAMIC
METAL.

The hand craftsmanship of delabré metal
reproduced in nhew generation porcelain
stoneware.

UNA NUOVA VISIONE CREATIVA DEL METALLO
CERAMICO.

La lavorazione artigianale del metallo delabré e
riorodotta in gres di ultimissima generazione.

UNE NOUVELLE VISION CREATIVE DU METAL
CERAMIQUE.

La fabrication artisanale du métal délabré est
reproduite en gres de toute derniére génération.

EINE NEUE KREATIVE VISION DES
KERAMIKMETALLS.

Die handwerkliche Bearbeitung des Metalls mit
Délabré-Effekt wird in Feinsteinzeug der
neuesten Generation nachgeahmt.

UNA NUEVA VISION CREATIVA DEL METAL
CERAMICO

El proceso artesanal del metal délabré
(desgastado o deteriorado) es reproducido en gres
de ultimisima generacion.

HOBOE KPEATUBHOE BUAEHWME METAJIJTA B
KEPAMUKE

PyyHana obpaboTka meTanna B cTune «genabpe»
BOCMpPOM3BEAEHA B KEPAMNYECKOM rpaHuTe
nocnegHero noKoneHus.
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METAL DESIGN

Floor _ Metal Design Diamond Calamine 120x120 nt rt
Floor _ Metal Design Diamond Calamine 120x120 nt rt




METAL DESIGN

An unusual scene: refined, classic settings made surprisingly
modern, offering the ideal stage on which to display the
eclecticism of this ceramic metal of original design.

Una scenografia insolita quella di ricercati ambienti classici che, resi
sorprendentemente moderni, diventano il palcoscenico ideale dove mettere in
mostra l'ecletticita di questo metallo ceramico dal design originale.

Une scénographie insolite consistant en des espaces classiques recherchés
qui, une fois trans-formés dans un style étonnamment moderne, deviennent
le cadre idéal pour exhiber I’éclec-tisme de ce métal céramigue au design
original.

Eine ungewdhnliche Szenerie bieten ausgesuchte klassische Umgebungen,
die Uberraschend modern gestaltet und so zur idealen Buhne werden, um die
Eklektik dieses Keramikmetalls mit originellem Design zur Schau zu stellen.

Una escenografia inusual la creada a partir de refinados ambientes clasicos
gue, convertidos en espacios sorprendentemente modernos, constituyen
el escenario ideal en el que exponer la naturaleza ecléctica de este metal
ceradmico de original disefo.

HeobbluHyto gekopaunto NnpeacTaBnaeT COH0M U3bICKAHHbIN KlacCUYeCKn
NHTEepbep, YANBUTENBHO OCOBPEMEHEHHbIN, CTaBWUM MAEaNbHOW CLUEHOM, Ha
KOTOPOW MOXXHO MPOAEMOHCTPUPOBATb BCIO SKIEKTUYHOCTb 3TOrO MeTasina B
KepamuKke C OpUTrMHanbHbIM AN3aNHOM.

Floor _ Metal Design Calamine 120x120 nt rt Floor _ Metal Design Calamine 120x120 nt rt
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Wall _ Mosaico 5x5 Metal Design Steel 30x30 nt - ; ! Wall _ Mosaico 5x5 Metal Design Steel 30x30 nt
Floor _Metal Design Calamine 80x80 nt rt ' v : Floor _Metal Design Calamine 80x80 nt rt




METAL DESIGN

Apparently contrasting styles blend together in perfect harmony, freeing

metal from its image as a strictly industrial material and making it the key
to a new concept of evocative interior.

Stili apparentemente contrastanti che si fondono in perfetta armonia, liberando il metallo
dallimmagine di materiale solo industrial, per permettergli invece di essere protagonista
nella concezione di uno nuovo modello di interni suggestivi.

Des styles apparemment en contraste qui se mélent dans une harmonie parfaite, en
libérant le métal de son image de matériau industriel uniguement, pour lui permettre
en revanche d’étre protagoniste dans la conception d’'un nouveau modele d’intérieurs
évocateurs.

Scheinbar kontrastierende Stile, die in perfekter Harmonie miteinander verschmelzen und
das Metall vom Klischee eines reinen Industriematerials losldsen, sodass es die Chance
hat, bei der Konzeption eines neuen Modells von anregenden Innenbereichen den Ton
anzugeben.

Estilos aparentemente contrastantes que se funden en perfecta armonia, liberando al
metal de esa imagen de material exclusivamente industrial y permitiéndole, en cambio,
ser protagonista en la concepcion de un nuevo modelo de interiores sugestivos.

OueBVAHO KOHTPACTMpYyLWmMe CTUAN FAPMOHWUYHO CMBAKOTCA BOEAUHO, OCBOOOXAAA MeTann
OT ero UCKIYNTENbHO NHAYCTPUANbHOro o6pasa, YToObl MO3BOMNTL €MY CTaTb M1aBHbIM
3/1EMEHTOM B KOHLIEMNL NN HOBOW Moaenyu 3GGEeKTHbIX MHTEPbEPOB.
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Wall etal Design Steel 30x60 nt rt

Floor—'Metal Design Steel 60x60 nt rt Floor _ Metal Design Steel 60x120 nt rt, Metal Design Steel 60x60 nt rt
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Floor _Metal Design Copper 120x120 nt rt

Floor _ Metal Design Coj
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Mé;al'Design"Brass 120x12
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Colors and textures that turn the charm of metal
into a sound and distinctive elegance.

Trame e colori che trasformano il fascino del metallo in
estrema e sofisticata eleganza.

Des trames et des couleurs qui transforment le charme du
meétal en une élégance extréme et sophistiquée.

Muster und Farben, die den Reiz des Metalls in eine
raffinierte hohe Eleganz verwandeln.

Tramas y colores que transforman el encanto del metal en
elegancia extrema y sofisticada.

CDaKTypa M UBeTa npeBpalatoT NpMBJiekKaTe/ibHOCTb MeTasljla
B MCKJTIOYUTEJIbHYIO U U3bICKAHHYIO 2/T€raHTHOCTb.




BOT 3000
METAL DESIGN B N o
DCOF =042 60x120 nt U3 P3 C3 C2

nt ..g 80x80 nt, diamond U3 P3 C3 C2
@ » 60x60 nt U3 P3 c2

WA TN Ceramics of Italy
’ 30%60 nt U3 P3 C3 C2

Colorbody fine porcelain stoneware | Gres fine porcellanato colorato in massa EN 14411-G Bla
Grés cérame fin coloré dans la masse | Durchgefarbtes Feinsteinzeug
Gres porcelanico fino coloreado en masa | fomoreHHbI MenkosepHUcTbin Kepamorpauutw

Finishes
Superfici | Surfaces | Oberflache | Superficies | MosepxHocTn

Natural - nt

Naturale | Naturel
Naturbelassen | Natural
HaTtypanbHasa




METAL DESIGN

Colors Textures
Colori | Couleurs | Farben | Colores | Lisetos Trame | Trames | Textur | Tramas | Aun3sanHbl

Copper Diamond Brass Diamond Copper

Steel Calamine Diamond Steel Diamond Calamine

Sizes | Formati | Formats | Formate | Formatos | ®opmatbl

L]

DIAMOND DIAMOND

120x120 48”x48” 120x120 48°x48” 80x80 32"x32” 80x80 32”x32" 60x120 24”x48” 60x60 24”x24” 30x60 12”x24”
ntrt ntrt ntrt ntrt ntrt ntrt ntrt
Brass 0092401 0092403 0092433 0092435 0092457 0092346 0092481
Copper 0092425 0092427 0092451 0092453 0092475 0092349 0092351
Steel 0092409 009241 0092439 0092441 0092463 0092347 0092487

Calamine 0092417 0092419 0092445 0092447 0092469 0092348 0092493



METAL DESIGN

MOSAICO 5X5*

30x30 12”x12” nt | 4 pcs/box

Brass Copper
0092387 0092390

Calamine
0092389

MOSAICO ESAGONA T16*

28,7x34,4 11'%/327x137/32” nt | 4 pcs/box

o0 .0

Caldo Freddo
(Brass, Copper) (Calamine, Steel)
0092394 0092395

* Mesh-mounted

Montato su rete

Sur trame

Auf Netz geklebt
Montado en red

CobpaHa Ha ceTke

* Mesh-mounted

Montato su rete
Auf Netz geklebt
Sur trame
Montado en red
CobpaHa Ha ceTke

DECO

120x120 48”x48” nt rt | 2 pcs/box

Brass
0092407

Steel
0092415

BACCHETTA METAL

0,5x29,8 6/32”x1123/32” | 10 pcs/box

Brass
0092385

Steel
0092393

Copper
0092431

Calamine
0092423

Copper
0092396

Calamine
0092391



Special trims
Pezzi speciali | Piéces spéciales | Formteile | Piezas especiales | CneynanbHblie Usgenusa

Battiscopa Battiscopa Gradone doppia vela Angolo gradone doppia vela
8x80 7x60 33x120x4x2 33x120x4x2
355275 32" 2243275 24" 13”x487X118/32725/32 137X 487X 118/32725/32”
10 pcs/box 14 pcs/box 2 pcs/box 1 pcs/box
nt nt nt nt SX nt DX
Brass 0092379 0092375 0092359 0092367 0092363
Copper 0092384 0092378 0092362 0092370 0092366
Steel 0092386 0092376 0092360 0092368 0092364
Calamine 0092383 0092377 0092361 0092369 0092365
Packaging Suggestion for laying
Imballi | Emballages | Verpackungen Consigli per la posa | Conseil pour la pose | Verlegetipps
Embalajes | Ynakosku Consejos de colocacion | PekomeHgaunu no yknagke

PZx Mx {5 M:x  KGx KGx

T EBE © B

Viste le caratteristiche della serie si consiglia: fuga 2-3 mm.
11280)):11280 2 2,88 16 46,08 5563 890

80x80
227y 30" 2 1,28 45 5760 24 1080 Vu les caractéristiques de la série, nous conseillons : joint 2-3 mm.
60x120
247x48”
60x60

24”x24”

30x60 Debido las carateristicas de la serie, se recomienda la colocacién con
127x24” 7 1,26 40 50,40 24,50 980 juntas minimas de 2-3 mm.

Considering the characteristics of this series we suggest: 2-3 mm joint.

2 1,44 32 46,08 29,53 945
Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es empfiehlt sich: 2-3 mm Fuge.
4 1,44 32 46,08 28,25 904

B cuny xapakTepuUcTUK AaHHOW cepun peKoMeHAyeTCA: WOoB 2-3 MM

Grouting color
Colore della fuga | Couleur de joint
Farbe der Fuge | Color de escape | LiseT wos

Brass Kerakoll 30 Mapei 138
Copper Kerakoll 35 Mapei 143
Steel Kerakoll 06 Mapei 110
Calamine Kerakoll 10 Mapei 114

For more detailed information on the technical characteristics of the material, contact the Cerdisa Quality Office through the website www.ceramichecerdisa.it. |
Per richiedere informazioni piu approfondite sulle caratteristiche tecniche del materiale, contattare I’'Ufficio Qualita di Cerdisa attraverso il sito internet
www.ceramichecerdisa.it. | Pour obtenir des informations plus approfondies sur les caractéristiques techniques du matériau, contacter le Bureau Qualité de
Cerdisa a travers le site Internet www.ceramichecerdisa.it. | Um n&here Informationen zu den technischen Merkmalen des Materials zu erhalten, wenden Sie

sich bitte Uber die Website www.ceramichecerdisa.it an die Qualitatsabteilung von Cerdisa. | Para solicitar informacion mas detallada sobre las caracteristicas
técnicas del material, pdngase en contacto con el Departamento de Calidad Cerdisa a través del sitio web www.ceramichecerdisa.it. | nsa nonyueHus panbHenwen
nHdopMaumnm No TEXHUYECKUM XapakTepucTukam matepurana obpauantecb B OTaen Kayectsa komnaHum Cerdisa Ha Be6-cannTy www.ceramichecerdisa.it.

Floor _ Metal Design Copper 120x120 nt rt




AGERDISA

Via Statale 118, 42013 Sant’Antonino di Casalgrande (RE) ltaly
T +39 0536 992511 / F +39 0536 993757
www.ceramichecerdisa.it

cERDISA #AbsoluteSpaces




	MD_Metal_Design_amb_STAMPA sheet
	MD_Metal_Design sheet

